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CRIMA POSIZIONE ORIZZONTALE
CRIMA HORIZONTAL POSITION
CRIMA POSITION HORIZONTALE
CRIMA HORIZONTALE POSITION

CRIMA POSIZIONE INCLINATA
CRIMA INCLINED POSITION
CRIMA POSITION INCLINE

CRIMA GENEIGTE POSITION
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TUNNEL REGOLABILE
Tunnel regolabile per stabilire la larghezza della busta

ADJUSTABLE FORMING TUNNEL
Adjustable forming tunnel to set the width of the bag

TUNNEL FORMATEUR REGLABLE
Tunnel formateur reglable pour fixer la largeur du sachet

FORMSCHUH

Regulierbarer Formschuh, um die Breite des Beutels
festzusetzen

CRIMA POSIZIONE VERTICALE
CRIMAVERTICAL POSITION
CRIMA POSITION VERTICALE
CRIMA SENKRECHTE POSITION
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NASTRO DI SCARICO
Nastro di scarico necessario per posizione orizzontale

OUTFEED CONVEYOR
Qutfeed conveyor for horizontal position

CONVOYEUR DE DECHARGEMENT
Convoyeur de dechargement pour position horizontale

AUSLAUFBAND
Auslaufband fur die horizontale Position

PANNELLO COMANDI
Pannello touch di controllo e comando

CONTROL PANEL
Touch screen for control and command

PANNEAUX DE CONTROLE
Panneaux de controle e commande

KONTROLLPANEEL
Touch screen zur Kontrolle und Bedienung
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PORTA BOBINA
Porta bobina fascia 700mm

SHAFT REEL HOLDER
Shaft reel holder for 700mm flm

PORTE BOBINE
Porte bobine pour film avec largeur 700mm

ROLLENHALTER
Rollenhalter fur Folienbreite von 700mm

GRUPPO RUOTE SALDANTI
Gruppo saldante longitudinale

COUPLES OF SEALING WHEELS
Couples of wheels for longitudinal sealing

GROUP DE MOLETTES POUR SOUDURE
Group de molettes pour soudure longitudinal

SIEGELRADER
Siegelrader fur die Langssiegelung
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CONFEZIONATRICE ORIZZONTALE/VERTICALE

CRIMA e una macchina confezionatrice/imbustatrice in grado di lavorare in posizione crizzontale, in-
clinata o in verticale. La posizione viene scelta dalloperatore, attraverso un volantino, per rendere piu
comodo linserimento del prodotto. La confezionatrice CRIMA lavora con bobine di film a foglia piana
di diversi tipi: Polipropilene, Politene, accoppiati di Politene+Polipropilene / Polipropilene+Poliestere /
Carta+Politene+Polipropilene, lisci, forati, stampati, trasparenti, rete politene.

CONFEZIONATRICE ORIZZONTALE/VERTICALE

CRIMA is a wrapping/packaging machine, able to operate in horizontal, vertical or inclined position. The
position is choosen by the operator through a simple handwheel, in order to make more comfortable the
insertion of the product. CRIMA works with different types of films: polypropylene, polythene, coupled
films of polythene+polypropylene / polypropylene + polyester / paper + plythene + polypropylene, smo-
oth surface, perforated, printed, transparent, polythene grid.

CONFEZIONATRICE ORIZZONTALE/VERTICALE

CRIMA est une machine d'emballage / ensacheuse capable de travailler dans le sens horizontal, in-
cline ou vertical. La position est choisie par loperateur, par un petit volant, pour rendre plus confor-
table linsertion du produit. CRIMA travaille avec bobines de film a feuille plate de differents types:
polypropylene, polyethylene, films couples de polypropylene + polyethylene / polypropylene + polye-
ster / polypropylene + papier + polyethylene, lisse, perfore, imprime, transparent, reseau de polyethylene.

CONFEZIONATRICE ORIZZONTALE/VERTICALE

Crima ist eine Verpackungsmaschine die in der Lage Ist, horizontal. schrag oder senkrecht zu arbeiten.
Die Position kann durch das Drehen des kleinen Steuerrades gewahlt werden, um das Einfuhren der
Produktes zu vereinfachen. Crima arbeitet mit Filmrollen aus verschiedenen Materialien: Polypropylen,
Polyethylen, gekoppelte Materialien wie Polyethylen + Polypropylen, / Polyester + Polypropylen / Papier
+ Polyethylen + Polypropylen, glatt, perforiert, bedruckt, transparent, PE-Netz.



SCHEDA TECNICA PRODOTTI CRIMA
TECHNICAL FEATURES PRODUCTS OF CRIMA
DETAILS TECNIQUES PRODUITS CRIMA
TECHNISCHE DATEN CRIMA PRODUKTE

Fascia bobina
Film reel

Largeur bobine

Rollenbreite 700 mm

Larghezza Ganasce
Jaw's width
Largeur barres de chauffe

Backenbreite 350 mm

Passaggio Taglia/Cuci

Height sealing cut unit
Hauteur machoires

Hohe der Siegel- und Schneideeinheit 170 mm

Prodotto minimo
Minimum size of product
Dimensions min. du produit

Min. Masse des Produktes 10 X 10 x 10 mm (HxLxW)

Prodotto massimo
Maximum size of product
Dimensions max. du produit

Max, Masse des Produktes 180 X oo X 300 (HXLxW)

Rapporto tra HxLx\W
Reference between HxlLx\W
Rapport entre HxLxX\W/ Ermittlung der notigen Rollenbreite 2H+2\W+40 mm = 700 mm max.

Velocita
Speed
Vitesse

Geschwindigkeit L=200. 33 ppm
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